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EKOLOGIJA V PRAKSI

Podjetje Amica Ze vec let dosledno realizira proekolosko politiko.
Skrb za okolje je za nas pomembna prav toliko kot zagotavljanje sodobne tehnologije.

Razvoj tehnologije je povzrocil, da so tudi naSe tovarne postale bolj prijazne okolju - pri produkciji
porabimo vedno manj vode ter elektricne energije, nastaja vedno manjsa kolic¢ina odpadnih voda
in odpadkov.

Veliko pozornosti namenjamo tudi materialom, ki jih uporabljamo pri produkciji. Trudimo se izbi-
rati le takSne, ki ne vsebujejo Skodljivih snoviin omogocajo reciklaZo oziroma utilizacijo naprave
po njeni uporabi.




RAZPAKIRANIE
Naprava je bila za Cas transporta za-
@ SCitena pred poskodovanjem. Prosi-
mo, da po razpakiranju naprave od-
stranite elemente embalaze na nacin,
ki ne ogroza okolja.
Vsi materiali, uporabljeni za embala-

5 ~z0, so okolju prijazni, v celoti jih je
mozno reciklirati, kar je oznaceno z ustreznim sim-
bolom.

Pozor! Embalazna materiale (polietilenske vrecke,
kose polistirena, itd.), je treba pri razpakiranju hra-
niti izven dosega otrok.




ODSTRANJEVANJE
IZRABLJENIH NAPRAV

Ta naprava je oznacena skladno z
evropsko direktivo 2012/19/EU. Taka
oznaka obvesca, da se zadevne opre-
me po odrabi ne sme odlagati skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Uporabnik jo je dolzan oddati subjek-

B ty, specializiranemu za zbiranje od-
padne elektricne in elektronske opreme. Ti zbiralci

odpadkov, v tem lokalna zbirna mesta, trgovine in
obcinske enote, tvorijo ustrezni sistem, ki omogoca
sprejem te odrabljene opreme.

Ustrezno ravnanje z odpadno elektri¢no in elektron-
sko opremo pomaga prepreciti zdravju ljudi in sta-
nju naravnega okolja skodljive posledice, izhajajocCe
iz prisotnosti v njej nevarnih sestavin in iz neustre-
znega skladiscenja in predelave take opreme.




Spostovani
Klienti

Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali znamko Amica. Vrsto let vam
prinaSamo naprave AGD visoke kvalitete, zahvaljujo¢ katerim
domacda opravila postanejo pravo zadovoljstvo. Vsaka naprava
je bila, preden je zapustila tovarno, natanéno pregledana glede
varnosti in funkcionalnosti. V svoje delo vnasamo tudi trud, da

bi sodobna tehnologija v izdelkih Amica vedno $la z roko v roki z
izjemnim dizajnom.

Prosimo, da pred zacetkom uporabe naprave pozorno preber-

ite navodila za uporabo. UpoStevanje napotkov, ki jih najdete v
navodilih za uporabo, vas obvaruje pred neprimerno uporabo oz.
zagotovi dolgo in zanesljivo delovanje naprave. Poznavanje nacel
varne uporabe naprave omogodi tudi, da se izognemo nesre¢nim
nezgodam.

Navodila je potrebno obdrzati in shraniti tako, da bi jih lahko v
primeru potrebe spet prebrali. V njih najdemo vse nujne infor-
macije, zaradi katerih bosta uporaba in delovanje naprave Amica
preprosta in prijetna. Vabimo vas, da se spoznate tudi s preostalo
ponudbo na$ih naprav.

Zelimo vam prijetno uporabo,

Amica




OSNOVNE
INFORMACIJE

Pralni stroj je namenjen izklju¢no domaci uporabi in sluZi pranju tek-
stilnih materialov in oblek, ki so primerni za mehani¢no pranje v vodi
zapranje.

Pred povezavo pralnega stroja do elektri¢cnega gnezda je potrebno odstraniti varnostne
elemente transporta in pralni stroj primerno uravnati. Proizvajalec si pridrzuje mozZnost
izvajanja sprememb, ki nimajo vpliva na delovanje naprave.

UPORABA

Bl Pralnistroj lahko uporabljate le, ko dobro preucite spodnja navodila.
B Nikoli ne uporabljajte pralnega stroja na odprtem ali v prostorih, kjer lahko nastopijo
negativne temperature.

W Otrociin osebe, ki ne poznajo spodnjih navodil, naj ne uporabljajo pralnega stroja.

Temperatura pod 0°C lahko povzro¢i poSkodbo pralnega strojal V primeru

A shranjevanja ali prevoza pralnega stroja v nizkih temperaturah, lahko pralni
stroj zacnete uporabljati po 8-urnem obdobju aklimatizacije v prostoru z
viSjo temperaturo.

1ZJAVA PROIZVAJALCA

Proizvajalec s tem izjavlja, da taizdelek izpolnjuje te-
meljne zahteve spodaj navedenih evropskih direktiv:

m nizkonapetostne direktive 2014/35/ES,
m direktive o elektromagnetni
zdruZzljivosti 2014/30/UE,
m direktive o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES,
mdirektive RoHS 2011/65/ES,

in zato je bil izdelek oznaCen zC€ 0z. je bila zanj izdana
uredba o skladnosti, ki je na voljo organom, ki nad-
zorujejo trg.




VARNOST IN 0ZNACBE NA ETIKETAH OBLACIL

Nevarnost izgube Naprave ne smejo uporabljati; otroci
zivljenja! pod 8. letom starosti, osebe z omejeni-
mi fizicnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi,
osebe, ki nimajo znanja za upravljanje
takSnih naprav. TakSnim osebam je
potrebno zagotoviti primeren nadzor
aliinstruktazo glede varne uporabe
naprave oz. s tem povezanih nevar-
nosti. Potrebno je paziti, da se otroci
ne igrajo z napravo, obenem pa, da ne
bi pri napravi 1zvajali kakrsnihkoli dejanj
povezanih z uporabo ali vzdrzevanjem.
Otrokom pod 3. letom starosti je
potrebno onemogociti kakrsenkoli
dostop do naprave, razen Ce so pod na-
dzorom odraslih oseb.

Otroci se lahko v napravo zaprejo, pri
cemer se znajdejo v situaciji, ki ogroza
njihovo zivljenje.

Nevarnost zadusitve | Ce otrokom dovolimo, da se igrajo z

| embalaZzo/folijo ali deliembalaze, se
lahko v njo tudi ovijejo, si jo potegnejo
na %Iavo In pride lahko do zadusitve.
Embalazo/folijo ali dele embalaze hran-
ite izven dosega otrok.

Nevarnost zas- Pralna sredstva in preparati za tkanine
trupitve! lahko v primeru zauzitja povzrocijo zas-
trupitev. V primeru sluc¢ajnega zauzitja
sredstva je potrebno poiskati pomoc
zdravnika. Pralna sredstva in preparate
za tkanine je potrebno hraniti izven
dosega otrok.




VARNOST IN OZNACBE NA ETIKETAH OBLACIL

Nevarnost opeklin! Ce se oblatila perejo na visoki tem-
peraturi, je steklo na vratcih naprave
lahko vroce.

Otrokom onemogocite dotikanje raz-
gretih vratc naprave.

Razdrazenost oCi/koze! |Kontakt s pralnimi sredstvi za
mehcanje oblacil lahko povzroci
razdrazenost oCi ali koze. V primeru,
da pralno sredstvo ali preparat za
tkanine pride v stik z o¢mi ali kozo, je
potrebno natancno sprati oci/kozo.
Pralna sredstva in druga sredstva

za tkanine je potrebno hraniti izven
dosega otrok.

Nevarnost elektricnih [ Ce naprave nismo pravilno names-
opeklin/ tili, lahko pride do nevarne situacije.
nevarnost pozara/ Potrebno se je prepricati, da:
nevarnost materialne  ||e napetost vticnice enaka napetosti,
Skode/ nevarnost za ki je oznaCena na napravi

napravo! Aentlflkao jska tabela).

Raven obrememtve oziroma
zahtevana moc varovalk sta
oznaceni na identifikacijski

tabeli.

Naprava je povezana zgolj in
izkljuCno z virom izmenicnega
eIeLtrlcnega toka prek ustrezne

ter v skladu z drzavnimi standardi
namescene vticnice z ozemljitvijo.




VARNOST IN 0ZNACBE NA ETIKETAH OBLACIL

Nevarnost elektri¢nih Kabel za povezavo z elektri¢no
opeklin/ napeljavo oz. vti¢nica z ozem-
nevarnost pozara/ nevar-  |ljitvijo si ustrezata, oziromaje
nost materialne Skode/ bil sistem ozemljitve primerno
nevarnost za napravo! namescen.
Prerez napeljave je primerno
velik.

Dostop do vticnice napeljave je
vedno omogocen.

V primeru uporabe stacion-
arnega odklopnika je potrebno
uporabljati le odklopnik. ki ima
naslednjo oznacbo:
Prisotnost te oznacbe je edini
nacin, da se prepricamo, da so
bile izpolnjene vse mozne nujne

zahteve.
Nevarnost elektricnih Ce je bil kabel za povezavo z
opeklin/ elektricno napeljavo spremen-

Nevarnost pozara/nevar-  |jen alije bil

nost materialne Skode/ne- | posSkodovan, lahko to privede do

varnost za napravo! elektricnih opeklin, do kratkeg
stika oz. pojavitve ognja zaradi

pregretostl.

Napajalni kabel ni zvit, prepogn-

jen ali modificiran in se ne stika z

nobenim drugim virom toplote.




VARNOST IN OZNACBE NA ETIKETAH OBLACIL

Nevarnost pozara/nevar- Uporaba podaljskov ali razdelil-
nost materialne Skode/ cev lahko povzroci pozar zaradi
okvare naprave! pregretja ali kratkega stika.

Povezati napravo neposredno

S primerno namesceno vticnico
z ozemljitvijo. Ne uporabljajte
podaljSkoy, razdelilcev ali razde-
lilcev z veC vtiCnicami.

Nevarnost za zdravje/ne- Naprava lahko med uporabo
varnost materialne Skode/ |vibrira ali se premika, kar lahko
okvare naprave! potencialno privede do poskodb
ali materialne Skode. Napravo
namestite na Cisti, ravni in trdi
povrsSini s pomocjo vodne teht-
nice.

V primeru, da se oprimete en-
ega izmed Strlecih elementov
naprave (npr. vrat) z namenom,
da napravo nesete alijo pre-
maknete, se ta element lahko
odtrga in povzroci poskodbe.
Ne orpijemajte se nobenih
Strlecih elementov naprave z
namenom, da bi jo premaknili.

Nevarnost poskodb! Naprava je zelo tezka. Njeno
dvigovanje lahko povzroci
poSkodbe. Ne dvigujte sami te
naprave.




VARNOST IN 0ZNACBE NA ETIKETAH OBLACIL

Nevarnost poskodb! Ta naprava ima ostre robove, ki
lahko povzrocijo poSkodbe dlani.
Naprave ne drzite za ostre robove.
Napravo dvigujte le z zascitnimi
rokavicami na rokah.

Ce napeljava ali elektricni kabli niso
pravilno napeljani, se lahko ob njih
spotaknemo in se poSkodujemo.
Napeljavo in kable speljite tako,

da ne predstavljajo nevarnosti za

spotikanje.
Pozor! Ce je nivo vode previsok ali
Materialna Skoda/ Brenlzek naprava morda ne
okvare naprave o pravilno delovala, kar lahko

povzroCi materialno Skodo ali ok-

varo naprave.

Prepriéa{'te se, da je voda napelja-

na pod tlakom minimalno 100 kPa

l(31 b)ar), kine preseze 1000 kPa (10
ar).

Ce so bile dovodne cevi modi-
ficirane ali posSkodovane, to lahko
povzroci materialno Skodbo ali
okvaro naprave. Dovodne cevine
smejo biti zvite ali prepognjene,
modificirane ali prerezane.

Uporaba cevi drugih znamk za
pOvezavo naprave z virom vode
lahko povzroci materialno Skodo ali
okvaro naprave.




VARNOST IN OZNACBE NA ETIKETAH OBLACIL

Pozor! Uporabljajte le cevi, ki so prilozene

Materialna Skoda/ napravi, oziroma originalne na-

okvara naprave domestne cevi, ki so namenjene
tej napravi.

Naprava je med prevozom za-
varovana s pomocjo blokirnih
pripomockov. Ce pred zaCetkom
uporabe naprave blokade, ki jih
uporabljamo med prevozom, niso
odstranjene, lahko to povzroci
okvaro naprave. Pred zaCetkom
prve uporabe naprave je potrebno
odstraniti vse blokade, ki smo jih
uporabljali med prevozom.
Poskrbite, da blokade za prevoz
posebej shranite. Ce boste napra-
vo ponovno prevazali, je potrebno
v izogib njeni poSkodbi ponovno
namestiti blokade za prevoz.

Nevarnost eksplozije/ne- |Pranje stvari, na katerih so bila
varnost pozaral! uporabljena Cistilna sredstva, ki
vsebujejo topila, npr.
odstranjevalcirje, topila za
CisCenje, predstavljajo nevarnost
eksplozije v bobnu.

Pred zaCetkom pranja v pralnem
stroju oblacila oz. stvari namen-
jene pranju temeljito sperite z
vodo.




VARNOST IN 0ZNACBA NA ETIKETAH OBLACIL

Nevarnost zastrupitve! Sredstva za ¢iSCenje, ki vsebuje-
jo topila lahko proizvajajo stru-
pene pare, npr.

raztopila za CiSCenje.

Ne uporabljajte sredstev za
CiSCenje, ki vsebujejo topila.

Nevarnost poskodb! Opiranje/sedenje na vratih na-
prave, ko so ta odprta, lahko
povzroCi, da se naprava prevrne
In povzrocCi poskodbe.

Ne opirajte se na odprta vratca
naprave.

Stopanje na napravo lahko
povzroci, da se njegova plata
zlomi in privede do poskodb.
Ne stopajte na napravo.

Seganje v boben, ko se ta Se
obraca, lahko povzroci poskodbe
dlani.

Potrebno je poCakati, da se bo-
ben preneha obracati.

Nevarnost opekline! Med pranjem pri visokih tem-
peraturah obstaja nevarnost
opekline kot posledice stika z
vroCo raztopino vode in pralnega
sredstva (npr. med odtekanjem
vroCe raztopine v korito).

Ne vstavljajte rok v vroco razto-
pino vode in pralnega sredstva.




VARNOST IN OZNACBE NA ETIKETAH OBLACIL

Razdrazenost oCi/koze! Ce predalCek za pralna sredstva
ostane odprt med delovan-
jem naprave, lahko sredstva za
pranje in preparati za tkanine
zaCnejo Spricati naokoli. V pri-
meru da pride do stika z oCmi/
stika s kozo s pralnim sredst-
vom ali preparatom za tkanine,
je potrebno natancno izprati
oCi/kozo. V primeru slu¢ajnega
zauzitja sredstva je potrebno
poiskati pomoc zdravnika.

Pozor! Ce koli¢ina pranja v napravi pre-

Materialna Skoda/ sega limit nosilnosti, ta lahko ne

okvara naprave deluje pravilno ali povzroci ma-
terialno Skodo ali okvaro nap-
rave.

Ne presezite limita nosilnosti
suhega pranja.

Poskrbite, da ne presezete
limitov, doloCenih za posamezne
programe.

Ce boste v napravo vlili neprim-
erno koli¢ino pralnega sredstva
ali Cistilnega sredstva lahko to
povzroCi materialno Skodo ali
okvaro naprave.

Uporabljajte pralna sredstva/
mehcalce v skladu z navodili za
uporabo proizvajalca.




VARNOST IN 0ZNACBE NA ETIKETAH OBLACIL

Nevarnost izgube zivljenjal! | Napravo napaja elektri¢ni

tok. Stik z elementi, ki so pod
elektricno napetostjo, pomeni
nevarnost elektricnih opeklin.
Zato je potrebno vedeti:

Izklopite napravo.

Odklopite napravo iz
elektricnega napajanja (izklopite
vtikac).

Nikoli se ne dotikajte vtikaca z
vlaznimi rokami.

V trenutku ko vtikac odstranju-
jete iz vtiCnice, vedno primite
vtikac in ne kabel, saj lahko v
nasprotnem primeru to povzroci
poskodbo kabla.

Ne izvajajte tehnicnih modi-
fikacij na napravi ali njenih el-
ementih.

V/sa popravila ali druga dela
na napravi lahko izvaja le nas
servisni center ali elektricar.
To velja tudi za zamenjavo
elektricnega kabla (Ce je to
nujno).

Rezeryni elektri¢ni kabli se lahko
narocijo v nasem servisnem
centru.




VARNOST IN OZNACBE NA ETIKETAH OBLACIL

Nevarnost zastrupitve!

Sredstva za ¢iSCenje, ki vsebuje-
jo topila lahko proizvajajo stru-
pene pare, npr.

raztopila za CiSenje.

Ne uporabljajte sredstev za
CisCenje, ki vsebujejo raztopila.

Nevarnost elektri¢nih
opeklin/

nevarnost materialne
Skode/

okvare naprave!

Ce vlaga pride v napravo, lahko
to povzroci kratek stik.

Za CisCenje naprave ni dovoljeno
uporabljati visokotlacnih ali
parnih Cistilcev.

Nevarnost za zdravje/ne-
varnost materialne Skode/
okvare naprave!

Uporaba nadomestnih delov

ali elementov drugih znamk je
nevarna in lahko povzroci Skodo
zdravju, materialno Skodo ali
okvaro naprave.

Z obzirom na varnost je potreb-
no uporabljati zgolj originalne
rezervne

dele.

Pozod
Materialna Skoda/
okvara naprave

Cistilna in impregnacijska sred-
stva za tkanine (npr.
odstranjevalci madezey, sprej

za zaCetno pranje ipd.) lahko
povzrocijo okvare v primeru, da
pridejo v stik s povrSino naprave.
Zato Je potrebno vedeti:




VARNOST IN OZNACBE NA ETIKETAH ZA OBLACILA

Pozorl Da se ta sredstva ne stikajo s
Materialna Skoda/ povrsino naprave.
okvara naprave

Napravo Cistite le zvodo in
vlazno krpo.

0ZNAZBA SIMBOLOV NA ETIKETAH OBLEK
Prane =7

kuhanje temp 90° normalno temp 60° C | normalno temp 40° C | NE prati!

W &7
ro¢no
Kemicno cisc¢enje @ ® ® ®

Vsa topila vsa razen TRI le bencin NE
Cistiti kemicno!

Sugilni boben () g

obcutljivo

normalno nizko visoko Ne susiti!
2 =) = =
110°C 150°C 200°C NE likati!

ii Priizboru programa pranja bodite pozorni na simbole
narisane na etiketah oblacil.




NAMESTITEV
NAPRAVE

Odstranitev zascite za transport
(zascito je potrebno shraniti za ponovno uporabo, npr. pri selitvi).

M Odvitis klju¢em 4 vijake blokad B Zacepite odprtine s Cepki, ki se nahajajov
vrecki s pripomocki.
B Iz gnezd je potrebno odstraniti gumijasto-plasti¢ne
transportne podpornike, skupaj s podlogamiin vijaki.

Pred zagonom pralnega stroja je nujno potrebno odstraniti
varnostne elemente!

Postavitev in stabilnost pralnega stroja

pralni stroj postavite na trdi, ravni podlagi,

zrahljajte plasti¢no podlogo (2),

Bl uravnajte s privijanjem noZic s pomocjo matic (1),
B Zablokirati s podlogami (2)

:
’.-‘J
o3 -’.\- o

Po nastavitvi in namestitvi pralnega stroja je potrebno preveriti njegovo stabil-
nost tako, da se dotaknemo vsakega kota pralnega stroja in preverimo, da se ne
premika!




/N

Pozor!

ZaStitne ploSce se uporabljajo za dodatno utiSanje naprave. PloSCe je treba na-
mestiti pred odstranitvijo transportnih klju€avnic. Namestitev morata opraviti naj-
manj dve osebi. Napravo postavite na zadnjo steno. Za zaStito naprave podstavite
mehak material, na primer gobo ali tekstil. Odlepite lepilni trak in ga prilepite na
spodnjo odprtino pod pralnim strojem. In zdaj lahko uZivate v tihem pranju.




Povezava zvodo

I Potrebno je uporabljati povsem nove cevi, ki ste jih dobili skupaj z napravo.
Uporabljenih cevi ne smete ponovno names¢ati.

(@

M Napajalna cev s podloZzkami se nahaja v bobnu pralnega
stroja. Vodni tlak min. 0,05 MPa (0,5 bar), maks. 1 MPa (10

bar).
1). po priklopu preverite, da cev ni ukrivljena,

po priklopu cevi in ventila je potrebno preveriti uhajanje,
3). redno preverjajte stanje napajalne cevi.

A Pralni stroj mora biti napajan z mrzlo vodo.

Odvod vode

Bl Odvodna cev se nahaja na zadnji strani pralnega stroja. Zavarujte jo tako, da
se med delovanjem pralnega stroja ne bo premikala. Ce je potrebno, uporabite
koleno za cev (2).

max. 100 cm
min. 60 cm

max. 100 cm

Levostranski prikljucki Desnostranski prikljucki

o

il - ~100cm
Ny = = R == S
~ 100 cm
w \ ] \ 7 W max. 100 cm
~ 140 cm ~140cm




Priklop elektricnega napajanja

Elektri¢na vticnica, v katero vklapljate pralni stroj, mora biti na

vidnem in dostopnem mestu,

pralni stroj poveZite na pravilno opremljeno vti¢nico z zaticem za
ozemljitev!

ne smete ga povezovati prek podaljska,
V primeru poSkodbe povezave napajanja je
potrebno menjavo izvesti pri pooblas¢enem servisu.

B Elektricna instalacija, na katero bo povezan pralni stroj, mora biti
zavarovana z varovalko 10 A.

Priprava pranja:

Drobni predmeti kot so kovanci, pisarniske sponke, igle ipd. lahko poSkodujejo pranje
0z. elemente pralnega stroja, zato je potrebno upoStevati nekaj zelo pomembnih
nasvetov:

1). obrnite Zepe
2). odstranite vse kovinske elemente

3). oblutljive tkanine kot so nedrcki ali hlatne nogavice je potrebno prati v posebnih
varovalnih vreckah

4). zaprite zadrge in zapnite gumbe

Praznovanje:

ZanajboljSe delovanje priporo¢amo kalibracijo pralnega stroja.

Naprava zazna koli¢ino naloZzenega perila. Ta funkcija optimizira delovanje tako, da
zmanjSa porabo energije in vode ter prihrani denarin ¢as.

1- Odstranite vse dodatke iz bobna in zaprite vrata;

2- Prikljucite vti¢ v vticnico;

3- Vklopite pralni stroj s pritiskom na gumb® Istoasno pritisnite “Ready in” in “Spin-
dry” za eno sekundo in pojavi se prikaz “t19";

4- Pritisnite za zagon aparata’”;

5- Po 5 minutah bo kalibracija zaklju¢ena. Na zaslonu se prikaZe fiksna vrednost, niz
Stevk in boben se neha vrteti;

6- Po zaklju¢ku kalibracije lahko varno izklopite pralni stroj tako, da drZite gumb@
pritisnjen 3 sekunde.



ZNACILNOSTI
NAPRAVE

OPIS PRALNEGA STROJA

Zgornje ohisje

E Panel

Napajalni kabel

Dotocna cev za
vodo

Posodica za detergent

Pralni boben

Vratca pralnega

stroja Pokrov filtra

Odtocna cev za vodo

= |

Dodatna oprema:

&% ) [ | L)

Vti¢ za odprtino ||Cev za dova- ||Cev za dovaja- ||nosilec odto¢ne [Navodilo za upo-
transportno janje hladne nje vroCe vode ||cevi (neobvezno)jrabo
vode (neobvezno)




OPIS PANELA UPRAVLJANJA IN EKRANA
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. Gumb Zacetek/Premor
10. Gumb OptiTime
5+6 Avtocis¢enje bobna
7+8 StarSevska blokada - Child Lock

CENDO A ON




Zasucni gumb programatorja

B Uporabnik mora izbrati primeren program pranja, v odvisnosti od stopnje
umazanosti, vrste in koli¢ine pranja, kar zagotovi boljSe rezultate in bolj u¢inkovito
pranje. Po zagonu programa, je prestavitev zasu¢nega gumba v drugo pozicijo
signalizirana z zvocnim signalom, vendar to ne spremeni parametrov prej
nastavljenega programa.

Ekran

M Velikin berljiv ekran zagotavlja stalen dostop do informacij glede vsakega

programa.
Zatetnopranje i, SteamPower @ siargeyska blokada Child Lock
Pranje \:l~ Zaletno pranje @ Blokada vratc pralnega stroja
Splakovanje :@ SilentWash it @ Nivoumazanije

Centrifuga S'eera”Remi”' &y &/ \&/ Dodatno spiranje

Lnnd;':g?jzr @ Eco Wash

U-gﬂléator ®> Skraj3aj ¢as

Gumb dodatne funkcije Konec €ez

BV primeru izbora funkcije Konec ¢ez ekran prikaZe preostali ¢as do konca programa O
H,1H, 2 H...Pritejopciji uporabnik izbira ¢as, ko Zeli, da je njegovo pranje kon¢ano,
pralni stroj pa sam zatne z delom tako, da to opravi v nastavljenem ¢asu.

Pritisnite gumb, da nastavite ¢as, kdaj naj bo pranje konc¢ano.

Gumb Izbora temperature

M Gumb sluZi nastavitvi temperature pranja pri posameznih programih. Pritiskanje
gumba povzroti prikaz dostopnih nastavitev temperature, vode in opcije pranja v
mrzli vodi (brez ogrevanja) za dolo¢en program. Glede na izbran program se na ekranu
pojavijo naslednje mozZnosti nastavitev: - - °C (hladna voda), 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60
°C,90°C

Vklop / 1zklop zvoka

B Funkcijo vklopa / izklopa zvoka lahko vklopite tako, da pritisnete in drzite gumb:
Temperatura priblizno 3 sekunde.




OPIS PANELA UPRAVLJANJA IN EKRANA

Gumb izbora obratov centrifuge

B Gumb sluZi nastavitvi hitrosti centrifuge v asu odvajanja vode iz pralnega stroja. Za
spremembo nastavitev pritisnite gumb Centrifuga. Odvisno od izbranega programa
ekran kaZe na naslednje vrednosti: O (izklop centrifuge) - 400, 600, 800, 1000, 1200,
1400.

Gumb Opcije
SteamPower PRO

B Paraprodre globoko v tkiva in u¢inkovito odstrani bakterije in klice ter neprijetne
vonjave.

M Sistem parnega pranja:
1). poveca utinkovitost pranja v boju s trdovratnimi madeZzi,
2). pripravi oblacila za likanje - pranje je manj zmetkano,
3). odstrani Skodljive bakterije in prSice - to je popolna opcija za osebe z obCutljivo
kozo oziroma alergike,
4). odstranjuje razloge za slab vonj - odstrani in ne le nevtralizira.
V teku pranja nastane vodna para - njene molekule preidejo v vlakna tkanin - in jih
zrahljajo, zgladijo in ocistijo. Para razkuzi tkanine, pobije mikroorganizme in zmehca
celo najbolj trdovratne madeZe, ne da bi unicila oblacila.

Uporaba pare povzroci, da trdovratni madeZi izginejo, oblacila pa postanejo Se bolj
mehka. Uporaba pare je varna in ne ogroza pranih oblacil.

Zacetno pranje

M Funkcija Zacetno pranje pomeni podaljSanje ¢asa pranja za pribl. 20 minut. Ta temelji
na izvedbi dodatnega pranje pred glavnim pranjem. Ob vklopu funkcije Zacetno pranje
dobimo zelo dobre rezultate pranja brez potrebe predhodnega namakanja oblacil.
Vklop te funkcije je priporocen pri pranju mo¢no umazanih oblek. Zacetno pranje se
izvaja pri temp. 40°C.

SilentWash-no€no pranje
Bl Kojeizbrana ta funkcija, hitrost centrifugiranja ne presega 800 vrt / min.




Nivo umazanije:

it}

Ta funkcija omogoca pranje v skladu s potrebami uporabnika - hitro in var¢no,
standardno ali intenzivno. Za izbran program (glej: tabela programov) je mozen
izbor enega izmed treh stopenj umazanije: rahlo umazano, mo¢no umazano, zelo
mocno umazano. To omogoca:

1). Cisto, ekoloko in ekonomitno pranje.
2). Izbor opcije pranja glede na aktualne potrebe.

| Stopnja - je namenjena rahlo umazanemu perilu. Obi¢ajno je ta opcija vklopljiena. Z
vsakim stopnjevanjem zvi$ujemo intenzivnost pranja. Cas se podalj$a za med 2-10
minut osnovnega pranja, da se oblacila boljSe operejo.

Il Stopnja - to je standardni program pranja - uporablja algoritem programa brez
njegovih sprememb, namenjen srednje umazanim oblacilom.

Il Stopnja - namenjen je zelo umazanemu perilu. Uporabi se enaka koli¢ina vode kot
pri stopnji St. 2, €as trajanja osnovnega pranja pa je daljSi za priblizno 10 minut.

Gumb Dodatno izpiranje

Ta funkcija je prirotna Se posebej pri pranju spodnjega perila, pa tudi pri pranju
oblek, ki so namenjene osebam z obcutljivo koZo. Izbor te funkcije zagotavlja eno
dodatno izpiranje oblacil.

Gumb Start/Premor:

Gumb Start/Premor sluZi zaCetku in prekinitvi delovanja pralnega stroja. Med
delovanjem pralnega stroja utripa primeren simbol programa v teku, s ¢imer se
signalizira dolotena faza programa pranja. V nacinu Premor simboli ne utripajo,
ampak so priZzgani ves ¢as.

Gumb OptiTime

Pritisnite gumb OptiTime, da izberete funkcijo Eco ali program kratkega pranja.
Funkcija Eco Po izbiri te funkcije temperatura pade za en nivo glede na nastavljeno
temperaturo. Postopek pranja traja do 20 minut dlje, poraba energije pa se zmanjsa
za eno stopinjo (ne s hladno vodo). Program Kratko pranje: Sprememba nastavitev:
skrajSanje Casa pranja. Poraba energije se zvisa za en nivo.




CleanReminder - avtoc€iScenje bobna

B Naprava Steje cikle pranja (po 25 ciklih). Na koncu ciklov pranja LED lutka za Cis¢enje
bobna utripa po koncu programa pranja in uporabnika opomni, naj zazene program
CiSCenja bobna. Med ¢iS¢enjem je temperatura 90 ° C. V primeru tega programa v
pralnem stroju ne sme biti pranja. Ko je program koncan, se indikator ¢iS¢enja bobna
znova izklopi. Naprava odSteva naslednjih 25 ciklov pranja. Izberite Zeleni program

Pritisnite [Centrifuga] in [Opcije] za 3 sekunde, dokler ne zasliSite piska.

StarSevska blokada Child Lock

B Ta funkcija blokira gumbe funkcije in ti se ne morejo spreminjati ob spremembah
nastavitev ali prekinitve delovanja od otrok. Funkcijo lahko vklopite med ciklom tako,
da hkrati pritisnete in drZite gumb za stopnjo umazanije in gumb za dodatno izpiranje
za priblizno 3 sekunde. Da bi izklopili funkcijo v ¢asu trajanja cikla, je potrebno
ponovno pritisniti iste gumbe za pribliZzno 3 sekunde.

ii Ce smo aktivirali blokado pred otroci, bo na ekranu prikazan simbol S,
Ko je ta funkcija vklopljena, se na zaslonu dodatno prikaZe tudi napis »CL«. Izklop pralnega
stroja, odklop od vira napajanja ali konec programa pranja ne deaktivirajo blokade.




POSEBNI PROGRAMI

Antialergijsko

B Taprogram je namenjen otrokom oziroma osebam z obcutljivo koZo ali koZno
alergijo. Z njegovo pomocgjo se iz tkanin pranih oblacil odstranijo vsi alergini, prsice,
bakterije, mikroorganizmi ali glivice. Opere tudi trdovratne madeZe. Uporaben je za
pranje obcutljivih oblacil, npr. otroskih - ne unicuje oblacil. Pranje z antialergijskim
programom poteka pri temperaturi 60 °C (temperature ni mogoce spreminjati),
sledijo 4 izpiranja, vse s segreto vodo.

Eco 40-60 (referencni program v skladu z normo EN 60456)

B Program ,Eco 40-60" se uporablja za skupno pranje umazanih bombaznih tkanin, ki
jih lahko peremo pri 40 ° Cali 60 ° Cv istem ciklu.

OsvezZitev 15’

B Taprogram sluZi osveZitvi oblek. Izvaja vse tri stopnje pranja:
1). osnovno pranje 2).izpiranje 3). centrifuga.

Ohranjanje barv
B Zapranje barvnih oblacil, saj boljSe varuje barve.

Sterilizacija 70°C

B Program se uporablja za odstranjevanje dela bakterij iz tkanin, da se doseZe
higienski ucinek.

LazZje likanje
Bl Program se uporablja za pranje oblacil, na primer srajc. Po zadnjem ciklu

centrifugiranja se boben pralnega stroja nekaj minut Se dodatno premika, da bi
preprecil meckanje.




OPIS UPORABE

Izbor programa

B Nastavite zasu¢ni gumb programatorja v skladu z in nasprotno smeri urinega
kazalca.

M Program prilagodite svojim potrebam - lahko spremenite temperaturo, hitrost
centrifuge, ali vklopite dodatne funkcije (glej tabelo programov).

M Pritisnite gumb Start/Premor.

Konec cez

Za nastavitev Konec ¢ez:

Zapreti vrata pralnega stroja.

Zasutni gumb za izbiro programa obrnite na izbrani program.

Izberite dodatne funkcije ali spremenite parametre pranja - odvisno od potreb. (glej
Tabelo programov).

Pritisnite gumb Konec cez.

Na ekranu izberite Konec ez v razponu od O do 24 ur.

Pritisnite gumb Start/Premor. Pralni stroj preide v nacin ¢akanja.

Pranje bo avtomati¢no koncano.
é Poizboru Konec €ez se na ekranu prikaZe preostali ¢as do konca programa.

Konec pranja

B Konec pranja se signalizira z zvo¢nim signalom (Ce je ta aktiven). Na ekranu
se pojavi napis END, po 30 sekundah od konca programa se pralni stroj
vklopi avtomati¢no, ekran se ugasne, vrata se odblokirajo, pralni stroj bo v
izklopljenem nacinu).

[l Privij ventil za vodo.

Odklopiti pralni stroj iz elektricnega napajanja.

Bl Odprite vrata pralnega stroja in vzemite ven pranje.

Prekinitev in sprememba programa

M Program lahko ponovno zaZenete s pritiskom na premor za 3 sekundi.




RESEVANJE

PROBLEMOV

MED UPORABO

Pralni stroj ne deluje

Odvijte pipo z dovodno vodo,

- otistite mreZico na dovodni cevi,
- Zapreti vrata pralnega stroja

- Pritisniti gumb Start/Premor.

Pustanje vode

- Pravilno povezati povezavo dovoda vode.

Pranje v stroju ni bilo oZeto med cen-
trifugo

- Ponovno enakomerno naloZite pranje v boben, o€istite filter
Crpalke.

Neprijeten vonj v bobnu stroja

- Zazenite program avtocis¢enja bobna pralnega stroja.

Nivode v bobnu

- Odvijte pipo z dovodno vodo.

V posodici za meh¢alec ostaja voda

- Stisnite plasti¢ni element (t.i..,gobico”), ki se nahaja v srednjem
predalu posodice za detergente.

Slabo izprano pranje

- Bodite pozorni na pravilno odmerjanje pralnega sredstva v
odvisnosti od umazanije in trdote vode (glej priporoila na pakiranju
pralnega sredstva).

Pralni stroj se ne napolni z vodo

- Odvijte ventil za vodo,

- preverite nastavitve programa,

- preverite vodni tlak,

- Ponovno priklopiti pretok dotoka vode.

- Zapreti vrata pralnega stroja

- Preveriti, Ce pretok dotoka vode ni zamasen ali zablokiran.

Isto¢asni dotok in odtok vode

Preverite, ali se konec odvodne cevi nahaja nad nivojem vode v pral-
nem stroju - cev se mora nahajati na visini med O - maks. 100 cm.

Nepravilni odtok vode

- Preverite vodni filter,

- preverite pretok odtoka,

- preverite namestitev odtocne cevi, saj se ta mora nahajati na visini
06,-1 mod tal.




PRIKAZ KOD NAPAK PRALNEGA STROJA

Pralni stroj ima alarmni sistem, ki pri pomoci,.KOD NAPAK" prikazanih na ekranu pomaga pri nastopu
drobnih problemov povezanih z nepravilno uporabo. Sistem prikaza ,KOD NAPAK” dovoljuje
lokalizacijo napak in ugotavljanje razlogov za napake.

Odkritje napake je signalizirano s svetenjem indikatorjev glede na tabelo spodaj:

E10

Nizek vodni tlak; premalo
vode v stroju

Odviti ventil za vodo, preveriti cev dotoka vode oz. filter, preveriti
vodni tlak

El2

Prenapolnitev

Ponoven zagon naprave

E21

Nepravilni odtok vode

Preverite ¢rpalko odtoka vode oziroma filter.

E30

Vratca pralnega stroja se
po zaprtju blokirajo

Zaprite vratca pralnega stroja, preverite ali oblatila niso priprta z
vratci.

Drugo

Poskusiti ponovno zagnati ali kontaktirati SERVISNI CENTER.

AN

Med signaliziranjem napake pralni stroj dodatno odda zvocni signal

(Ce je aktiven).



VZDRZEVANJE IN CISCENJE

brusnih Cistilnih sredstev (npr. praskov ali mleka za ¢iS¢enje)! Uporabljajte le neZna tekoca
sredstva za pomivanje in mehke krpe. Ne uporabljajte gobic.

i Za tistenje ohisja in plasti¢nih delov naprave nikoli ne uporabljajte raztopil 0z. ostrih,

Ciscenje filtra Erpalke

W Filter ¢rpalke &istiti vsakih 20 pranj. Ce zanemarimo ¢i$¢enije filtra, imamo lahko
teZave z odvodom vode iz pralnega strojal

1). odprite servisnifilter,

2). odprite filter z obra¢anjem v nasprotni smeri urinega kazalca,
3). odstranite in oCistite filter,

4). zaprite spodnji pokrov.




Cis€enje ventila dovoda vode

[l Ponovna montaZa filtra - obratni vrstnired.

1). odvijte cev dotoka vode,
S pinceto primite os mreZice filtra,

3). odstranite in ocistite filter, najraje s pomocjo
Copica.

1). odstranite posodico za pralna sredstva.

Vstavek pritisnite navzdol in povsem izvlecite posodico.

2). oCistite pod tekoto vodo, eventualno s pomocjo S¢etke ali kosom tkanine,
3). posodico vstavite nazaj.

Izvlecite predal Predal razpr3ilnika Octistite v notranjosti Vstavite predal
razprsilnika s otistite pod vodo vdolbine s staro razprsilnika
pritiskomna A zobno Scetko

i Za CiSCenje stroja ne uporabljajte alkohola, topil ali kemicnih izdelkov.




PRAKTICNI NASVETI GLEDE
PRANJA

SREDSTVA ZA PRANJE IN DODATNA SREDSTVA

Priporo€amo uporabo pralnih sredstev za sploSen namen
(v prasku) za poln razpon temperatur, v skladu s priporocili proizvajalca detergenta, ki so
podana na pakiranju.

Pralna sredstva

B Pralnasredstva je potrebno vsuti v predal posodice
oznacen s simbolom iI

B Sredstvo za zaCetno pranje vsuti v predal posodice
oznaCene s simbolom |

Meh¢alna sredstva, dodana za izpiranje
B Mehtalec vliti v sredniji predal posodice, oznatene s simbolom @

B Ne presezite maksimalne meje oznatene na predalu posodice. Sredstvo se pobere
med zadnjim izpiranjem.

Za belo pranje se priporo¢a uporaba trdega deteregenta, kot tudi prasek za pranje Tekoca
sredstva za pranje ne vsebujejo belil.




PRVO PRANJE

I Pred prvim pranjem je potrebno izvesti en cikel pri visoki temperaturi brez perila glede
na spodnjo proceduro:
1). povezite pralni stroj z napajanjem,
2). odvijte ventil za vodo,
3). nastavite zasu¢ni gumb programatorja na pranje pri visoki temperaturi, dodajte
primeren detergent in pritisnite Start/Premor.

Trdovratni madeZi

B pred pranjem perila uporabite odstranjevalec madeZev, glede na navodila za
uporabo.

Mo¢na umazanija:

M dabidosegli boljSi utinek, je pri enem pranju priporocljivo prati manjso kolic¢ino
perila,

B Dodati vet pralnega sredstva

W po pranju mocno umazanih oblacil (npr. delovnih oblacil) ali oblacil, ki izgubljajo
vlakna, je potrebno pralni stroj izprati. S tem namenom zaZenite program pranja pri
temperaturi 60°C, brez perila, npr. BombaZ ali Sintetika.

ManjSa umazanija
M CGlejVar¢nost

VARCNOST

Omejevanje porabe energije in vode

B Majhna kolitina perila z manjSimi umazanijami je potrebno prati na primernem programu pranja,
npr. KRATKO.

B Dodatno pralni stroj pri vetini programov prepozna velikost napolnitve.
Pri programu BombaZ v primeru majhne napolnitve pralni stroj zmanjSa porabo vode in energije
oziroma skrajsa ¢as pranja.

B Najucinkovitejsi programi glede porabe energije in vode so na splo3no tisti, ki delujejo pri niZjih
temperaturah in dlje Casa.

M Napolnitev gospodinjskega pralnega stroja do polne kapacitete, ki jo za ustrezne programe
navede proizvajalec, prihrani energijo in vodo.




TRDOTA YODE

M Trdavoda povzroci nalaganje vodnega kamna. Informacije o trdoti vode lahko dobiti pri

mehcanje vode.

PREKINITEV NAPAJANJA (SPOMIN PROGRAMA)

M Izklop pralnega stroja iz napetosti ali prekinitev napetosti ne povzrocijo izbris programa. Zagnani
program se nahaja v spominu naprave in se bo obnovil po ponovni pojavitvi napajanja. Med
odsotnostjo napajanja ne smete odpirati vrat pralnega stroja.

NALAGANJE

B Maksimalna nosilnost bobna je 8 kg:

Il Nalaganje oblek do bobna v skladu s spodnjimi priporocili:

1). bombaz, dZins, otroske obleke - maks. poln boben (ne tlatite oblek do bobna na silo, saj to
pomeni slabSo kvaliteto pranja),

2). sintetika - maksimalno 1/2 bobna,

3).volna, svila, obCutljive tkanine - maksimalno priblizno 1/3 bobna.

Pralnega stroja ne smete preobremeniti. Preobremenitev pralnega stroja je lahko razlog
A za poskodbe pranih oblek. V primeru preobremenitve se na ekranu pojavi informacija OVL

- izbaobna je potrebno odstraniti preveliko koli¢ino oblatil in ponovno zagnati pralni stroj.

Maksimalna koli¢ina napolnitve v odvisnosti od programa predstavlja tabela programov.

KONTROLA RAZPOREDITVE OBLEK V BOBNU

M Elektri¢ni upravljalnik pralnega stroja je opremljen s sistemom kontrole teZe.
Dodatno pred izvajanjem centrifuge sistem preveri razporeditev oblek v bobnu. V primeru odkrit-
ja prevelike disproporcije teZe sistem veckrat poskuSa spremeniti razporeditev oblacil v pralnem
stroju. V¢asih ti poskusi ne zadoSc¢ajo za primerno razporeditev oblacil. TeZave lahko povzrocijo
npr. frotir kopalni plasci prani skupaj z drugimi vrstami oblacil, rjuhe, ki so se zvile v krogle okoli
drugih delov oblacil ipd.

M Elektronske nastavitve lahko takrat reagirajo na dva nacina:

1). sprejeti neenakomerno razporeditev perila, a spremeniti hitrost centrifuge
2). ne dovolite centrifuge.

V obeh primerih je po koncu pranja potrebno odpreti vratca pralnega stroja, rocno razporediti
pranje, zapreti vrata in izbrati poljuben program.




BLOKADA VRAT

[l Pralni stroj je opremljen z blokado, ki onemogoca odprtje vrat med pranjem. Po
koncu programa pralni stroj avtomati¢no odblokira vrata.

Ce se v bobnu nahaja voda ali je v njem previsoka temperatura, ni mogoce odpreti vratc.
Vratc ni mogoce odpreti tudi pri nekaterih fazah pranja.

DELIKATNE TKANINE

Izbor programa
M Izberite primeren program pranja Sintetika, Volna, Obcutljivo.
Nalaganje

B zogibajte se preobremenitvi pralnega stroja, v primeru obcutljivih tkanin je
maksimalna napolnitev 2,5 kg, glejte ,Napolnitev”,

ODMER]JANJE SREDSTVA ZA PRANJE

Premalo pralnega sredstva

B pranje posivi, nastajajo mas¢obne grudice, nabira se vodni kamen.

Prevec pralnega sredstva

[l pranje se mocno peni, slaba ucinkovitost pranja, nezadostno izpiranje deter-
genta iz tkanine.




Vec informacij o izdelku se nahaja v Podatkovni Bazi EPREL na strani
https://eprel.ec.europa.eu. Informacije lahko dobite s skeniranjem QR
kode z energijske nalepke ali z vnosom modela izdelka z energijske
nalepke v iskalnik EPREL https://eprel.ec.europa.eu/

GARANCIIJA, POPRODAINE
STORITVE

Garancija

Garancijske storitve skladno z %_arancijskim listom. Proizvajalec ne odgo-
varja za morebitno skodo zaradi nepravilnega ravnanja z izdelkom.

Servis

e Proizvajalec izdelqu_riporo_éa, da vsa popravila in regulacijske dejav-
nosti izvaja tovarniski servis ali servis, ki je avtoriziran od proizvajal-
ca. Zaradi varnostnih _razloggv, naprave ne smemao popravljati sami.

e Popravila, ki jih izvajajo osebe, ki nimajo zahtevanih pooblastil, lahko

Blr_edstavIJaJo resno névarnost za uporabnike naprave. )

inimalno obdobje, v katerem so ha_voljo rezervni deli, nujno pot-
rebni potrebni za popravilo naprave, je 77ali 10 let, odvisno od vrste

%?8}983% rezervnega dela in je V' skladu z Uredbo Komisije (EU)

e Seznam rezervnih deloy in postopek njihove?a naroc¢apja sta na voljo
nakspletnlh straneh proizvajalca, uvozZnika ali pooblascenega zastop-
nika. Y o .. . .

e Minimalni obvezujocC %arancu_skl rok za napravo, ki jo ponuja proizva-
{altec, uvoznik ali pooblasceni zastopnik, je navedeh na garancijskem
istu. . . .

e Naprava izgubi garancijo zaradi nepgoblascenih adaptacij, predelay,
poskodovane, plombe ali drugih zascitnih delov opreme =ali njihovih

delov, pa tudi zaradi drugih samovoljnih posegov v opremo, ki niso v
skladu z navodili za uporabo.

Zahteva za popravilo in pomoc¢ v primeru okvare

Ce naprava potrebuje popravilo, je potrebno kontaktirati servis. Naslov
servisa in telefonska stevilka za kontakt se nahajata na ggrancijskem
listu. Preden kontaktirate servis, morate_ pripraviti serijsko stevilko na-
prave, ki je na tablici proizvajalca. Za lazjo uporabo gazapisite spodaj:
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